
BOB, IYE EEEN THINKING ... IF 
W'HAT HEIDEGGER So\YS ABWT 
TECHNOLOGY 1$ TRUE ... 

'+.~·. -· ,,.~ ·. ~ ... ... ~ 
·. /' .. .,, : ,. 

YEAH,KINDA-OR DERRIOtl. I MEAN ... THAT WI-IE}JEVER 
WE SEE NATURE IT'S &CAUSE 11-IERE'S A SORT OF 
MACHINE BEHIND 1T SCMEHCW-BEHIND THE 5EEIN(5 
ITSELF-THAT IT SETS Jr ALL UP AND, LIKE, 'rOU 
COULD USE IT AS A BAS15 F0R EXPRESSION.' 

BOB, HE mADO PENSANDO ... SI FUERA OERTO LO QUE DICE HEDEGGER 
ACERCA DE 1A lECNOLOGIA. .. 

QUE ... 1E REFIERES AL HEOfO DE QUE ANIME A 1A NATURALEZA A QUE SE 
DESINHIBA ¿NO? 

SI, O SEA TAMBIEN DERRIDA. QUIERO DEOR, QUE CUANDO NOSOTROS 
OBSERVAMOS 1A NATURALEZA ES PORQUE HAY UNA ESPEOE DE 
MAQUINARIA DETRAS DE EUA. O SEA. DETRAS DEL ACTO DE OBSERVAR EN 
SI MISMO, Y ASI SE MONTA 1'0Q.4I UI PEUCIJUI Y COMO QUE SE PUEDE 
UT1LIZARCOMO BASE PARA EXPRESARSE. 

¿COMO lA PLANCHA DE SURF 1E HACE VER lA OIA. .. 7 

YEAH ... IF THA.T'S TRUE THEN IT 
UN/WOIDABLY PLACfS THE tw\CHINE 
BEHIND ALL EXPERIENCE AS A 
SORf a= /N'CGUFFIN OR FRAME. .. 

·1//J, 
1/J/1 

¡¡J/1 •!/// ·1//1), 

YO·BUT MORE TlWJ THE ZEN DEPENDENCE UPOJ 
DEFINmON BY .ANTITHESIS. I'M TALK/NG ABOOT THE FACT 
THAT THE 804RD IS A PIN·TAJL BONZl:R ANO NOT 
JUST A J.OG. WHAT 00 WE SEE THA.T FJ.ESHES 
our THE WAVE BUT 11-JE PHYSICAL LAWS m 
WH/CH THE 80'JZER FINS AND P\N·TAIL GIVE l'ORM? 

SI TIO, ES DEOR, SI ESO ES OERTO SE COLOCA lA MAQUINA DETRAS DE lA 
EXPERIENCIA A MOOO DE ENCUADRE O MAC GUFFIN .. , 

¿TE REFIERES A HITCHCOCK7 ¿PERO COMO? 

SI TIO, PERO ES ALGO MAS QUE lA DEPENDENCIA DEL ZEN SOBRE lA 
DEFINIOON MEDIANTE lA ANTITESIS. ME REFIERO TIO, A QUE lA PLANCHA 
ES COMO UN BONZERY NO SOLO UN MADERO. ¿QUE ES lo QUE VEMOS QUE 
SOBRESAlE, SINO lAS LEYES FISICAS POR ~ QUE lAS ORZAS Y lA PLANCHA 
ADQUIEREN SU FOIIMA1 

¿PERO TRONCO, NO ES ESO SIMPLE FUNCIONAUSM07 



NAW, DUDE, I'M TA:..KIN' EXPRESSIVE 
~SS. EVEN THOOGH TI-E Mi\CH­
INE'S THERE IN THE WAY Ya.! THINK, 
SO Y0U CAN'T ESCAPE IT ANYWAY, 
I M SAYING MAYBE ){XJ COOLD 
MAKE IT LESS /M'IS.ftE-M4YBE 
YOU COULD TAP IT ,AS A S(XR;E 
R)R A LEGIT/tv1ATE, APPRCffilATE, 
DEEPLY i::oNERFUL ANO EXPRESS­
IVE IVORPHOLOGY. 

I SUA=OSE SO, sean; BUT I BET 
IF YCXJ RfALLY THINK A80UT IT 
YCXJ'D REALIZE 1HAT IT'S VALUE 
AS A "PARERGON" LIES IN ITS 
INVISIBILITY- IF )(JU. COULD ALW\)5 
SEE 1T )O'.J WJULD BE FOREVER 
O\UGHT IN AN ENDLESS CHAIN 

OF DEFERAAL. 

HMMM ... I SEE )OUR 
POINT, DUDE-WE'D 
LOO( PRETTY SILLY 
UP HERE, THEN. 

A'JD f,D ~E EY\BES OR 
WAVE5 ... JUST THE ~ HINES 
n!AT ffiESE=NT ll-lEM ... SO 
LETS JUST KEEP THIS 
BETWEEN YOU AND ME, 

BROCCOLI . 

QUE VA no. ME REFIERO A 1A EXatlVA 
EXPRESION Y ESO QUE IAS MAQUINAS ESTAN 
CONTIGO HASTA CUANDO PIENSAS, ES IMPOSIBlE 
ESCAPARSE, LO QUE YO DIGO ES QUE A LO 
MEJOR SE POORIA HACER MENOS INVISIBLE, A LO 
MEJOR SE POORIA SERVIR COMO UNA FUENTE 
PARA UNA MORFOLOGIA LEGITIMA. APROPIADA. 
PODEROSA Y EXPRESIVA. 

ME IMAGINO QUE SI, SCOTT, PERO TE APUESTO 
LO QUE QUIERAS A QUE SI LO PIENSAS DE 
VERDAD TE DARAS CUENTA QUE SU VALOR 
COMO ?~RESIDE EN SU INVISIBILIDAD. 
SI PUDIERAS VER SIEMPRE QUmARIAS 
ATRAPADO EN UNA CADENA DE PERPETUO 
RETRASO. 

AHH ... YA SE DE QUE VAS no. ENTONCES DEBEMOS PARECER UN TANTO ESTUPIDOS AOUI ARRIBA. 

YOU MEAN LIKE 
SEEING ~E SCRIM 
NEVER LElS )t)(J 

GET TO THE 
PLAY 11SELI=? 

TOTALLY-AND 

LIFE (KI-\T 
EXIST IN 11-lE 

f)IS'/JW:E 
BETWEl:N 

BECD'v1E lRIWIL. 

¿TE REFIERES A QUE CON UN PENALTY YA NO VES 
IAJUGADA7 

EXACTO, Y TODOS LOS MISTERIOS DE 1A VIDA 
QUE SE ENCUENTRAN EN El ESPAOO 
INTERMEDIO SE CONVIERTEN EN TRIVIALES. 

Y NO MAS OIAS NI MAS TIAS ... SOLO MAQUINAS QUE NOS IAS REPRESENTEN. ASI QUE TRONCO, ESTO QUmA ENTRE NOSOTROS. ¿ VALE no? 
VENGA. 
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